
Zmluva o dielo č. 10/2022/PR1 

uzatvorená v zmysle §536 a nasl. Obchodného zákonníka a v súlade s §3 zákona NR SR č. 343/2015 Z.z. o 
verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní") 

I. Zmluvné strany 

1.1 Objednávateľ: 

Obchodné meno: Mesto Rajecké Teplice 
Sídlo: Nám. SNP 29/1,01313 Rajecké Teplice 
IČO: 00321591 
Štatutárny orgán: Mgr. Katarína HOLLÁ - primátorka mesta 
DIČ: 2020637124 
IČDPH: 
Telefón: 00421 41 509 90 60 
Email: sekretariat@rajecke-teplice.sk 

(ďalej ten „Objednávateľ") 

1.2 Zhotovíte!': 

Obchodné meno: Kalorim s.r.o. 
Sídlo: Nesluša č.d. 759, 02341 Nesluša 
IČO: 50625781 
Štatutárny orgán: Michal Skokan - konateľ spoločnosti 
DIČ: 2120700422 
IČDPH: SK2120700422 
Telefón: +421915801879 
Email: michal.skokan@kalorim.sk 

(ďalej len „Zhotoviteľ") 

II. Predmet zmluvy 

2.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať pre Objednávateľa stavbu : „Rekonštrukcia elektoinštalácíe NN - ZŠ 
Rajecké Teplice - SO-01 Budova A , SO- 01 Iposch. budovy B" (ďalej len „Dielo" alebo „Plnenie"). Pri 
vykonávaní Diela je Zhotoviteľ povinný vykonať všetky potrebné vedľajšie, pomocné a dodatočné činnosti, 
ktoré nie sú súčasťou Prílohy č. 1, ale sú potrebné alebo nevyhnutné pre úplnú vecnú a odbornú realizáciu 
Diela. Objednávateľ sa zaväzuje riadne a včas za vykonané Dielo zaplatiť Zhotoviteľoví dohodnutú Cenu. 

HL Cena diela a platobné podmienky 

3.1 Cena Diela bez DPH: 59696,14 EUR 

3.2 Sadzba DPH: 20,00% 

3.3 Celková Cena Diela vrátane DPH: 71635,37 EUR 

3.4 Cena Diela je stanovená dohodou zmluvných strán zmysle zákona č, 18/1996 Z. z. Národnej rady 
Slovenskej republiky o cenách v znení neskorších predpisov v súlade s predloženou cenovou ponukou na 
vykonanie Diela. Cena Diela je stanovená dohodou zmluvných strán ako cena pevná, konečná a nemenná a 
je ju možné meniť alebo upravovať výlučne spôsobom stanoveným touto Zmluvou a v súlade so Zákonom o 
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verejnom obstarávaní. 

3.5 Cena Diela predstavuje odplatu za splnenie všetkých zmluvných záväzkov Zhotoviteľa vyplývajúcich z 
tejto Zmluvy a pokrýva tiež všetky a akékoľvek interné či externé náklady alebo výdavky Zhotoviteľa na 
splnenie Zmluvy, t.j. na riadne a včasné vykonanie Diela ako aj primeraný zisk, ak Zmluva, alebo príslušné 
všeobecne záväzné právne predpisy neustanovujú inak. 

3.6 Právo na zaplatenie ceny za vykonanie Diela vzniká Zhotoviteľovi riadnym a včasným vykonaním Diela a 
prevzatím Diela Objednávateľom. 

3.7 Dohodnutú Cenu Diela je Objednávateľ povinný zaplatiť na základe faktúry vystavenej Zhotoviteľom, ktorej 
prílohou bude preberací protokol. Faktúra je splatná do 60 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. 

3.8 Podkladom pre úhradu Ceny Diela je faktúra - daňový doklad vystavený Dodávateľom po vzniku nároku 
Dodávateľa na zaplatenie Ceny Diela a doručená Objednávateľovi majúca okrem náležitostí vyžadovaných 
príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi aj tieto náležitosti: 

• číslo Zmluvy, 
• predmet fakturácie (Tovar), 
• jednotkovú cenu bez DPH a počet jednotiek vzťahujúcich sa ku každej položke Diela, 
• sadzbu DPH vzťahujúcu sa na príslušnú položku Dieia, 
• deň vzniku práva na zaplatenie Kúpnej ceny, 
• cenu bez DPH, 
• celkovú sumu DPH, 
• celkovú sumu k úhrade, 
• dátum splatnosti faktúry, 
• bankové spojenie a číslo účtu Dodávateľa, kam Dodávateľ požaduje predmetnú faktúru uhradiť. 

3.9 Objednávateľ je oprávnený namietať vecnú a formálnu správnosť a úplnosť faktúry či jej povinných príloh 
najneskôr do 15 dní odo dňa doručenia predmetnej faktúry Objednávateľovi vrátením faktúry s uvedením 
konkrétnych formálnych či vecných výhrad Objednávateľa voči predmetnej faktúre. Ak Objednávateľ vráti 
faktúru Dodávateľovi, lehota splatnosti faktúry sa pretrhne a doručením opravenej faktúry Zhotoviteľa začína 
plynúť nová lehota splatnosti faktúry. Objednávateľ si splní svoj záväzok zaplatiť Cenu alebo jej časť 
bankovým prevodom v prospech účtu Zhotoviteľa, ktorý je uvedený v Zmluve. Za deň zaplatenia fakturovanej 
sumy sa považuje deň pripísania peňažnej sumy na bankový účet Dodávateľa. 

IV. Vykonanie diela 

4.1 Dielo sa považuje za zhotovené, odovzdané a Objednávateľom prevzaté momentom podpísania 
preberacieho protokolu ohľadom Diela Objednávateľom, alebo Objednávateľom poverenou osobou vopred 
oznámenou Dodávateľovi, na základe úspešného výsledku preberacieho konania, v ktorom Objednávateľ 
(Objednávateľom poverená osoba za Objednávateľa) potvrdí vykonanie a prevzatie Diela bez akýchkoľvek 
vád alebo s výhradou odstránenia vád nebrániacich riadnemu užívaniu Diela. 

4.2 Termín realizácie Diela je : 4.7.2022 - 20.8.2022. 

4.3 Dielo po jeho ukončení podlieha preberaciemu konaniu, v mieste realizácie Diela v termíne vzájomne 
vopred dohodnutom medzi Objednávateľom a Zhotoviteľom. Ak sa zmluvné strany nedohodnú na čase 
konania preberacieho konania inak, uskutoční sa preberacie konanie v posledný deň lehoty pre vykonanie 
Diela. 

V. Všeobecné ustanovenia ohľadne plnenia 

5.1 Zhotovíte!'je povinný: 

a) dodať či poskytnúť plnenie v súlade so všetkými špecifikáciami a inými podmienkami uvedenými v Zmluve, 
v dohodnutej akosti a množstve riadne a včas; 
b) dodať či poskytnúť plnenie, ktoré spĺňa okrem špecifikácií tiež všetky požiadavky príslušných právnych 
predpisov a platných technických noriem záväzných pre takéto plnenie a týkajúcich sa jeho uvádzania na trh; 
c) spĺňať všetky kvalifikačné, odborné, technické a iné predpoklady, mať predpísané povolenia a skúšky a 
spĺňať akékoľvek iné predpoklady stanovené príslušnými právnymi predpismi a záväznými technickými 
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normami pre riadne poskytnutie plnenia a realizovať plnenie len prostredníctvom osôb spĺňajúcich všetky 
predmetné požiadavky pre poskytovanie Plnenia; 
d) pri poskytovaní či dodávke plnenia dodržiavať bezpečnostné, technické a iné prevádzkové predpisy a 
smernice Objednávateľa, prípadne iné vnútorné predpisy, s ktorými ho Objednávateľ riadne a včas 
preukázateľne oboznámil; 
e) plnenie pred dodaním podrobiť všetkým povinným technickým, funkčným či iným skúškam a/alebo 
certifikácii, ak je vyžadovaná v súlade so Špecifikáciou alebo príslušnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi alebo príslušnými technickými normami; 
f) písomne oznámiť Objednávateľovi bez zbytočného odkladu všetky zmeny týkajúce sa najmä jeho 
identifikačných a kontaktných údajov uvedených v Zmluve, predmetu činnosti, vstupu do likvidácie, alebo 
začatia konania podľa zákona č. 7/2005 Z.z. o konkurze a reštrukturalizácii a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov; 
g) včas oznámiť Objednávateľovi všetky prekážky a skutočnosti, ktoré by mohli spôsobiť omeškanie 
Dodávateľa s riadnym a včasným poskytnutím Plnenia, nemožnosť dodatočnú poskytnutia Plnenia, alebo by 
odôvodňovali posun záväzného termínu pre poskytnutie Plnenia; 
h) písomne predložiť Objednávateľovi na schválenie každého subdodávateľa, ktorý by mal realizovať pre 
Dodávateľa časť plnenia podľa Zmluvy a bez udelenia súhlasu Objednávateľa takého subdodávateľa 
nepoužiť na poskytnutie žiadnej časti plnenia. Objednávateľ je povinný sa písomne vyjadriť bez zbytočného 
odkfadu od obdržania písomnej žiadosti Dodávateľa, či s použitím subdodávateľa súhlasí alebo nie. 
Objednávateľ nesmie súhlas s použitím subdodávateľa bezdôvodne odmietnuť. Ak sa Objednávateľ k 
žiadosti Dodávateľa nevyjadrí do troch pracovných dní, má sa za to, že Objednávateľ s použitím 
Subdodávateľa súhlasí. Ak Dodávateľ použije na poskytnutie plnenia alebo jeho časti akúkoľvek tretiu osobu, 
zodpovedá voči Objednávateľovi v celom rozsahu tak ako keby dané plnenie poskytoval sám. 

5.2 Objednávateľ je 
a) povinný poskytnúť Dodávateľovi za účelom riadneho dodania či poskytnutia plnenia v potrebnej dobe 
nevyhnutnú súčinnosť. Súčinnosťou Objednávateľa sa nerozumie plnenie alebo suplovanie povinností 
Zhotoviteľa vyplývajúcich z tejto Zmluvy či príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov; 
b) povinný včas a preukázateľne informovať Dodávateľa o všetkých bezpečnostných, technických a iných 
prevádzkových predpisoch a smerniciach Objednávateľa, ktoré Objednávateľ požaduje od Dodávateľa 
dodržať. 

5.3 Zhotoviteľ je oprávnený nárokovať si predĺženie lehoty na poskytnutie plnenia, iba do tej miery, v akej je 
zapríčinené omeškaním Objednávateľa alebo okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť v zmysle ustanovenia 
§ 374 Obchodného zákonníka. Po dobu meškania Dodávateľa s poskytnutím plnenia z dôvodov podľa 
predošlej vety Dodávateľ nie je v omeškaní s plnením svojej povinnosti poskytnúť plnenie. 

5.4 Ak je Zhotoviteľ v omeškaní s včasným poskytnutím plnenia, a také omeškanie predstavuje podstatné 
porušenie Zmluvy Dodávateľom, je Objednávateľ oprávnený omeškané plnenie odoprieť a neprevziať, ak to 
bez zbytočného odkladu oznámi Dodávateľovi. V takom prípade je tiež Objednávateľ oprávnený od Zmluvy 
odstúpiť. 

VI. Zodpovednosť za vady a záruka 

6.1 Plnenie má vady, ak nezodpovedá špecifikácii uvedenej v tejto Zmluve a v Prílohe č.1 tejto zmluvy alebo 
ak má právne vady. 

6.2 Dodávateľ zodpovedá za vady Plnenia, ktoré má Plnenie v čase jeho prevzatia a tiež za vady vzniknuté po 
prevzatí Plnenia, ak boli spôsobené porušením povinností Dodávateľa. 

6.3 Objednávateľ je povinný Plnenie prezrieť a skontrolovať pri preberaní Plnenia. 

6.4 Objednávateľ je povinný oznámiť Zhotoviteľovi vady (podľa toho, k čomu dôjde skôr): 

• bez zbytočného odkladu po tom, čo ich zistí; 
• bez zbytočného odkladu po tom, čo ich mal zistiť pri vynaložení odbornej starostlivosti pri prehliadke; 
• bez zbytočného odkladu po tom, čo mohli byť zistené neskôr pri vynaložení odbornej starostlivosti 

Objednávateľa; 
• najneskôr do dvoch rokov od prevzatia Plnenia; 
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6.5 V prípade vád zistených pri prevzatí Plnenia je Objednávateľ oprávnený vadné Plnenie neprevziať. 

6.6 Objednávateľ má právo (nie však povinnosť) prevziať Plnenie aj s vadami, ktoré nebránia riadnemu 
užívaniu Plnenia na účel určený alebo vyplývajúci zo Zmluvy, inak na obvyklý účel Ak sa Objednávateľ 
rozhodne Plnenie s takýmito vadami prevziať, uvedie vady Plnenia, ktoré nebránia riadnemu užívaniu plnenia 
v dodacom liste spolu s primeranou lehotou pre odstránenie takýchto vád dohodnutou s Zhotoviteľom, inak 
15 dní. 

6.7 Zistené vady Plnenia Objednávateľ oznámi Zhotoviteľovi, ktorý je povinný zabezpečiť bezplatné 
odstránenie vady alebo uspokojenie iného nároku Objednávateľa z vád bez zbytočného odkladu, najneskôr 
však do 15 dní od oznámenia vady. 

6.8 Uplatnením nárokov z vád Plnenia nie je dotknutý nárok Objednávateľa na zaplatenie zmluvnej pokuty, 
náhradu škody alebo iného nároku, ktorý Objednávateľovi v dôsledkom vád Plnenia vznikol. 

6.9 Objednávateľ poskytuje na dodané Plnenie záruku 36 mesiacov. Zhotovíte!' zodpovedá za to, že Plnenie 
bude mať po celú záručnú dobu vlastnosti dohodnuté v Zmluve a bude ho možné používať na účel vyplývajúci 
zo špecifikácii Plnenie, alebo obvyklý účel vzhľadom na povahu Plnenia. 

VII. Sankcie a zodpovednosť za škody 

7.1 V prípade porušenia povinnosti Dodávateľa vykonať Plnenie riadne a včas podľa Zmluvy, je Objednávateľ 
oprávnený požadovať od Dodávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % ceny Plnenia denne. Nárok 
Objednávateľa na náhradu škody tým nebude dotknutý. 

7.2 V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry Dodávateľa, má Dodávateľ právo uplatniť si u 
Objednávateľa nárok na úrok z omeškania v zákonom stanovenej výške platnej k prvému dňu omeškania 
Objednávateľa, ktorá sa uplatní počas celej doby omeškania Objednávateľa. 

7.3 Nárok na náhradu škody nevzniká oprávnenej strane ak povinná strana preukáže, že nesplnenie 
povinnosti povinnej strany bolo spôsobené okolnosťou vylučujúcou zodpovednosť, porušením povinností 
poškodenou stranou alebo nedostatkom súčinnosti, na ktorú bola poškodená strana povinná. 

7.4 Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa považuje prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle povinnej 
strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne predpokladať, že by povinná strana túto 
prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala, a ďalej, že by v čase vzniku záväzku túto prekážku 
predvídala. Zodpovednosť však nevylučuje prekážka, ktorá vznikla až v čase, keď povinná strana bola v 
omeškaní s plnením svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodárskych pomerov. Účinky vylučujúce 
zodpovednosť sú obmedzené iba na dobu, dokiaľ trvá prekážka, s ktorou sú tieto účinky spojené. 

7.5 Zhotovíte!' nesie nebezpečenstvo škody na Diele až do momentu jeho prevzatia Objednávateľom 
podpisom príslušného preberacieho protokolu. Prevzatím Diela Objednávateľom podľa predošlej vety 
prechádza nebezpečenstvo škody na prevzatom Diele na Objednávateľa. Ak bol Dodávateľ vlastníkom Diela 
pred jeho prevzatím Objednávateľom, prechádza prevzatím Diela vlastnícke právo k Dielu na Objednávateľa. 

VIII. Ochrana dôverných informácií 

8.1 Dôverné informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené a/alebo akýmkoľvek iným 
spôsobom získané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej strany na základe a/alebo v akejkoľvek 
súvislosti so Zmluvou, môžu byť použité výhradne na účely plnenia Zmluvy. 

8.2 Zmluvné strany sa zaväzujú dôverné informácie ako aj všetky informácie poskytnuté, odovzdané, 
oznámené, sprístupnené alebo akýmkoľvek iným spôsobom získané zmluvnými stranami na základe Zmluvy 
alebo v akejkoľvek súvislosti so Zmluvou udržiavať v tajnosti, a zachovávať o nich mlčanlivosť, chrániť ich 
pred zneužitím, poškodením, zničením, znehodnotením, stratou a odcudzením, a to i po ukončení platnosti a 
účinnosti Zmluvy. 

IX. Ukončenie zmluvy 

9.1 Zmluva môže zaniknúť okrem riadneho splnenia všetkých práv a povinností zmluvných strán z nej 
vyplývajúcich, na základe dohody zmluvných strán alebo spôsobmi uvedenými v zákone a v tejto Zmluve. 
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9.2 Objednávateľ je oprávnený od Zmluvy odstúpiť ak: 

a) Zhotoviteľ poruší svoju povinnosť podľa Zmluvy podstatným spôsobom; 

b) Zhotoviteľ poruší svoju povinnosť podľa Zmluvy iným než podstatným spôsobom, a takéto porušenie 
nenapraví ani v dodatočnej primeranej íehote na nápravu, poskytnutej Objednávateľom; 

c) sa Zákazka spravuje režimom ZVO a Zhotoviteľ stratil spôsobilosť vyžadovanú ZVO pre účasť na verejnom 
obstarávaní; 

d) v rámci kontroly verejného obstarávania Zákazky, na základe ktorej došlo k uzavretiu Zmluvy, bolo 
konštatované porušenie zákona; 

i) Dodávateľ neodôvodnene odmietne, alebo zanedbá plnenie záväzného pokynu Objednávateľa v súlade s 
touto Zmluvou; 

f) Zhotoviteľ postúpi svoje práva zo Zmluvy alebo uzatvorí zmluvu o subdodávke v rozpore s podmienkami 
tejto Zmluvy; 

g) Dodávateľ poskytne Objednávateľovi vedome nepravdivé a zavádzajúce informácie, resp. neposkytne 
informácie v súlade s touto Zmluvou alebo osobitnými požiadavkami na plnenie týkajúcimi sa príslušnej 
Zákazky; 

h) na majetok Zhotoviteľa je vyhlásený konkurz, konkurzné konanie bolo zastavené pre nedostatok majetku 
alebo je Zhotoviteľovi povolená reštrukturalizácia; 

i) Zhotoviteľ vstúpi do likvidácie, preruší alebo iným ako vyššie uvedeným spôsobom skončí svoju 
podnikateľskú činnosť; 

j) Zhotoviteľ predá svoj podnik alebo časť podniku a podľa Objednávateľa sa tým zhorší vymožiteľnosť práv a 
povinností zo Zmluvy; 

k) Dodávateľ v procese verejného obstarávania alebo udeľovania grantov financovaných z rozpočtu 
Európskej únie je prehlásený za subjekt, ktorý vážne porušil zmluvu tým, že si neplní svoje zmluvné 
povinnosti; 

I) okolnosti vylučujúce zodpovednosť Zhotoviteľa trvajú viac ako 60 dní; 

m) Zhotoviteľ stratí iné právne alebo vecné predpoklady na riadne plnenie Zmluvy; 

n) v Momente uzavretia Zmluvy nemá Zhotoviteľ v registri partnerov verejného sektora zapísaných konečných 
užívateľov výhod v súlade s príslušnými ustanoveniami ZVO a ZRPVS a k zápisu do tohto registra nedôjde 
ani do 30 dní od momentu uzavretia Zmluvy; 

p) je splnený niektorý z dôvodov na odstúpenie od Zmluvy podľa § 19 ZVO; 

9.3 Zhotoviteľ je oprávnený od Zmluvy odstúpiť ak: 

a) Objednávateľ poruší svoju povinnosť podľa Zmluvy podstatným spôsobom, 

b) Objednávateľ poruší svoju povinnosť podľa Zmluvy iným než podstatným spôsobom, a takéto porušenie 
nenapraví ani v dodatočnej primeranej lehote na nápravu, poskytnutej Dodávateľom, 

9.4 Pre účely Zmluvy sa porušenie povinnosti zmluvnej strany považuje za podstatné, v prípade ak: 

a) také porušenie Zmluva za podstatné porušenie vyslovene označuje, alebo 

b) ak strana porušujúca Zmluvu vedela v čase uzavretia Zmluvy alebo v tomto čase bolo rozumné predvídať s 
prihliadnutím na účel Zmluvy, ktorý vyplynul z jej obsahu alebo z okolností, za ktorých bola Zmluva uzavretá, 
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že druhá strana nebude mať záujem na plnení povinností pri takom porušení Zmluvy. 

9.5 Odstúpenie musí mať písomnú formu, účinné je dňom jeho doručenia druhej zmluvnej strane. V prípade 
pochybností má sa za to, že odstúpenie je doručené tretí deň odo dňa jeho odoslania. Odstúpením od 
Zmluvy zmluva zaniká ku dňu doručenia oznámenia jednej zmluvnej strany o odstúpení od Zmluvy druhej 
zmluvnej strane. 

X. Špecifické zmluvné dojednania 

10.1 Zhotovíte!' je povinný vykonať Dielo s náležitou odbornou starostlivosťou, v súlade so špecifikáciou 
podľa Zmluvy a jej príloh, na svoje náklady a na svoje nebezpečenstvo, v dohodnutom čase a mieste plnenia, 
a v súlade s pokynmi Objednávateľa. 

10.2 Objednávateľ je oprávnený pokynmi usmerňovať výkon Diela a plnenie povinností Zhotoviteľa v zmysle 
Zmluvy, pričom také pokyny Objednávateľa nesmú ísť nad rámec Zmluvy, dopĺňať ju ani ju meniť. V prípade 
ak Dodávateľ o to Objednávateľa požiada, Objednávateľ je povinný vyhotoviť pokyn podľa tohto bodu 
písomne a doručiť ho Zhotoviteľovi. Pokyny Objednávateľa v zmysle tohto bodu a vyhotovené v súlade s 
týmto bodom sú pre Zhotoviteľa záväzné. 

10.3 Zhotovíte!' sa zaväzuje bez zbytočného odkladu písomne upozorniť Objednávateľa na prípadnú 
nevhodnú povahu jeho pokynov alebo vecí prevzatých Dodávateľom od Objednávateľa na účely výkonu 
Diela, ak takú nevhodnosť Dodávateľ zistil, alebo mohol Dodávateľ zistiť pri vynaložení odbornej starostlivosti 
potrebnej na realizáciu Diela. Dodávateľ, ktorý poruší svoju povinnosť v zmysle tohto bodu, zodpovedá za 
vady Diela spôsobené použitím nevhodných vecí Objednávateľa alebo nevhodných pokynov Objednávateľa. 

10.4 Ak Zhotovíte!' včas upozornil Objednávateľa na nevhodnú povahu jeho pokynu, Zhotoviteľa taký pokyn 
zaväzuje len ak Objednávateľ bez zbytočného odkladu písomne oznámil Zhotoviteľovi, že na takom pokyne 
napriek upozorneniu na jeho nevhodnosť Objednávateľ trvá. Dodávateľ však nenesie zodpovednosť za 
prípadné vady Diela, a iné negatívne následky spojené s dodržaním takého pokynu, na ktoré Objednávateľa 
vyslovene upozornil. Ustanovenie tohto bodu sa primerane použije na veci, prevzaté Dodávateľom od 
Objednávateľa za účelom realizácie Diela, na nevhodnosť ktorých Zhotovíte!' Objednávateľa upozornil v 
súlade s týmto bodom. 

10.5 Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek kontrolovať vykonávanie Diela a Zhotovíte!' je povinný takúto 
kontrolu Objednávateľovi umožniť. Ak Objednávateľ zistí, že Zhotovíte!' vykonáva Dielo v rozpore s 
povinnosťami podľa Zmluvy, je oprávnený dožadovať sa toho, aby Zhotovíte!' odstránil alebo napravil takéto 
porušenie povinností na svoje náklady a v primeranej lehote určenej Objednávateľom. 

XI. Doručovanie 

11.1 Akékoľvek oznámenia druhej zmluvnej strane, pre ktoré táto Zmluva vyžaduje písomnú formu, budú 
doručené na adresu druhej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví Zmluvy, alebo touto zmluvnou stranou po 
uzavretí Zmluvy na tento účel písomne oznámenú. 

11.2 Každá správa, súhlas, schválenie alebo rozhodnutie, ktoré sa požadujú na základe Zmluvy, sa vyhotovia, 
ak nieje stanovené inak, v písomnej podobe. Odosielateľ akejkoľvek písomnej správy môže požadovať 
písomné potvrdenie príjemcu. 

11.3 Každá komunikácia týkajúca sa platnosti alebo účinnosti Zmluvy, jej zániku či zmeny musí byť písomná a 
doručovaná výhradne poštou ako doporučená zásielka, kuriérom alebo osobne. 

11.4 Akákoľvek písomnosť doručovaná v súvislosti so Zmluvou sa považuje za doručenú druhej Zmluvnej 
strane v prípade doručovania prostredníctvom: 

a) elektronickej pošty (e-mail) dňom, kedy zmluvná strana, ktorá prijala e-mail od odosielajúcej zmluvnej 
strany, potvrdila jeho prijatie odoslaním potvrdzujúceho e-mailu odosielajúcej zmluvnej strane. Prijímajúca 
zmluvná strana je povinná doručiť odosielajúcej zmluvnej strane potvrdenie o prijatí e-mailu do 48 hodín, inak 
sa bude takýto email považovať za nedoručený. Pre potreby doručovania prostredníctvom elektronickej pošty 
(e-mail) sa použije adresa zmluvnej strany uvedená v záhlaví Zmluvy, dokým príslušná zmluvná strana neurčí 
inak; alebo 
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b) pošty, kuriérom alebo v prípade osobné doručovania, doručením písomnosti adresátovi s tým, že v 
prípade doručovania prostredníctvom pošty musí byť písomnosť zaslaná doporučene s doručenkou 
preukazujúcou doručenie na adresu príslušnej zmluvnej strany. V prípade doručovania inak ako poštou, je 
možné písomnosť doručovať aj na inom mieste ako na adrese príslušnej zmluvnej strany, ak sa na tomto 
mieste zmluvná strana v čase doručenia zdržuje. Za deň doručenia písomnosti sa považuje aj deň, v ktorý 
zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať, alebo tretí deň odo dňa 
uloženia zásielky na pošte, doručovanej poštou zmluvnej strane, alebo v ktorý je na zásielke, doručovanej 
poštou zmluvnej strane, preukázateľne zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa 
odsťahoval", „adresát je neznámy" alebo iná poznámka podobného významu, ak sa súčasne takáto 
poznámka zakladá na pravde. 

12.1 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu poslednou zo zmluvných strán a účinnosť nasledujúci 
deň po jej zverejnení na webovom sídle Objednávateľa. 

12.2 Zmluva a právne vzťahy ňou založené a s nimi súvisiace sa spravujú právnym poriadkom Slovenskej 
republiky, predovšetkým zákonom č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov. 

12.3 Všetky spory vzniknuté medzi zmluvnými stranami v súvislosti s právami a povinnosťami zmluvných strán 
zo Zmluvy, vrátane sporov o ich plnenie, či neplnenie, o platnosť, neplatnosť, účinnosť, neúčinnosť, výklad a 
určenie práv a povinností zmluvných strán vyplývajúcich zo Zmluvy, bude príslušný rozhodovať vecne 
príslušný všeobecný súd v mieste sídla Objednávateľa, ak príslušné všeobecne záväzné právne predpisy 
týkajúce sa občianskeho súdneho konania neustanovujú kogentne inak. 

12.4 Žiadna zo zmluvných strán nie je oprávnená bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej 
strany postúpiť akékoľvek svoje práva alebo povinnosti vyplývajúce zo Zmluvy na tretiu stranu. 

12.5 Ak je, alebo sa stane jedno alebo viaceré z ustanovení Zmluvy neplatnými, nevzťahuje sa táto 
skutočnosť na ostatné ustanovenia týchto Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú nahradiť ustanovenia, ktoré sa 
preukážu ako právne neplatné, ustanoveniami s rovnakým alebo čo najbližším hospodárskym účelom 
sledovaným pôvodným neplatným ustanovením. 

12.6 Vedľajšie ústne dohody k Zmluve nejestvujú. Zmluva predstavuje úplné a komplexné dojednanie 
zmluvných strán vo vzťahu k predmetu Zmluvy a nahrádza všetky predchádzajúce dohody a dohovory vo 
vzťahu k predmetu Zmluvy. 

12.7 Zmluva je výsledkom prejavenia slobodnej vôle zmluvných strán a na platnosť zmien a dodatkov Zmluvy 
sa vyžaduje písomná forma, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. 

12.8 Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z čoho každá zmluvná strana obdrží jedno vyhotovenie. 

XII. Záverečné ustanovenia 

Mgr. Katarína HOLLA - primátorka mesta 
Objednávateľ ^ Zhotovíte ľ 

Prílohy: 

1. Ocenený výkaz výmer 
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KRYCÍ LIST ROZPOČTU 

S t a v b a ; 
R E K O N Š T R U K C I A E L E K T R O I N Š A T A L Á C I E N N - Z Š R A J E C K É T E P L I C E 

O b j e k t 
SO-D1 - ELEKTROINŠTALACIA-BUDOVA A 

J K S O : 
M i e s t o ; 

O b j e d n á v a t e ľ ; 

Z h o t o v í te r: 

Pro jek tant : 

S ora c o v a l e ľ; 

P o z n á m k a ; 

R A J E C K É T E P L I C E 

Mesto Rajecké Teplice, NSmeslio SNP 29/1 

Peter Baránok. PBELEKTRÍK. Kotrŕina LliSta 167 

Peter Barínek. PBELEKTRIK. KotrÈina Lúčka 1S7 

M a t e r i á l 
M o n t á ž 

C e n a b e z D P H 

DPH z á k l a d n á 

z n í ž e n á 

Cena s DPH 

K S : 
D á t u m : 

I C O : 

I Č D P H : 

I C O : 

I Č D P H : 

I C O : 

I Č D P H : 

I C O : 

I Č D P H : 

0 7 . 0 9 . 2 0 2 1 

0 0 3 2 1 5 9 1 

4 1 9 3 1 5 9 9 

4 1 9 3 1 5 9 9 

Z á k l a d d a n e 

0 . 0 0 

0 . 0 0 

S a d z b a d a n e 

2 0 , 0 0 % 

2 0 , 0 0 % 

2 1 1 4 1 , 0 3 
1 6 8 2 0 , 8 9 

37 961,91 

V ý š k a d a n e 

0 , 0 0 

0 , 0 0 

EUR 37 961,91 
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ROZPOČET 
S t a v b a ; 

O b j e k t : 
R E K O N Š T R U K C I A E L E K T R O I N Š A T A L Á C I E N N - 2 É R A J E C K É T E P L I C E 

S O - 0 1 - ELEKTRQINŠTALACIA-BUDOVA A 
M i e s t o ; R A J E C K É T E P L I C E 

O b j e d n á v a t e r; 

Z h o t o v í t e r: 

D á t u m : 

P r o j e k t a n t : 

S p r a c o v a t e ľ : 

0 7 . 0 9 . Z 0 2 1 

P C Typ Kod Popis M J Množstvo J . materiál [EUR] J . m o n t a i ( E U R ) 
C a n a celkom 

[EUR] 

Náklady z rozpočtu 

D HSV f l á c e a dodávky HSV 
Vodorovné premiestnenie výkopku z horniny 1-4 nad 2 0 - S 0 m 

37 961,913 

4 347.318 

Uzemňovacie vedenie v zemi včlt. svoriek, prepojenia, Izolácie spojov FeZn^do 1 2 0 m m 2 
HR-Svorira S R 0 2 
Páska uzemňovacia 30x4 mm 

2 1 0 2 2 0 1 0 1 
3544245350 

Uzemňovacie vedenie v zemi vči l . svoriek, prepojenia. Izolácie spojov F e Z n D S - 10 m m 
Drf l ípoz inkovanýmäkký 1 1 3 4 3 0 lO.OOmm 
HR-Švorka SR 03 ~ 

! Z w d o ^ _ W J d l ŕ _ v i I ] a n o podpery AlMrjSi do D 10 m m , A1 D 10 m m Cu D 8 m m 
: Vodič zliatina AlMgSI označenie OBAI 

2 1 0 2 2 0 2 6 0 _ 
2 1 0 2 2 0 2 6 1 
3544221750 
2 1 0 2 2 0 3 0 1 

4 6 0 2 0 0 1 3 3 

Ochranný uholník F e Z n O U _ 
Držiak ochranného uholníka F e Z n b u - Z . D a Ď O U 
Držiak ochranného uholníka do muriva oceiový liarovo linkovaný označenie DUZ 

Bleskozvodov a svatka tio 2 skrutiek ( 5 5 , S R 03 ) _ _____ 
a ieskozyodová svorka naď 2 skrutky (ST , S J . S K , S Z . S R 0 1 . 0 2 ) 
HR-SvoiítaSS 
HR-Svorka SZ~ 

1 4 , 0 0 0 
3S.Ö00 
8,000 

35,000 
1 2 , 0 0 0 

_S,ÓOÓ 
8,000 

3 0 , 0 0 0 
6 ,000 

0 ,743 
2,387 
o]ooo 

\3~67 
0,743 
O.OOO 
6.028 

Svorka krížová ocolovà liarovo zinkovanà označenie SK 

2 ,000 

5 . 0 0 0 

18 .000 3 0 , 0 0 0 
20,000 

2.000 
2,000 

Podpera vodenia na zateplená fasády oceľová liarovo ztokoyanáowačenic PV17-1 

460300006 
Hjbonlo káblovej ryhy ručne 35 c m i i roke j a 5 0 cm hlbokej, v zominelr ic t íy 3 

rZhulnenje zominy po vrstvách pri zahrnutí rýh strojom, vrstva zeminy 2 0 c m 

4 6 0 5 6 0 1 3 3 _ _ i _ í . _ _ Y P _ n e e a p _ . káblovej ryhy b e z z h u t n , zeminyJ15 cm_ílrokpj^50 c m hlbokej v zemine tr. 3 
9 1 4 0 0 1 i 11 ^Osadenie a montáž cestnej zvislej dopravnej z n a í k y j i a strpik.strpvkonzolu nlebD objeM _ 
404477B7OO -A1S J'ráca'.poiink.dopr.značka, zvačSenf rozmerJ250[mm, fólia RA1 _ _ 

9 7 9 0 B 1 V I 1 _ 
2 1 0 2 2 0 2 0 5 

Odvoz sutiny a vybúraných hmpt na skládku do 1 km 
Zachytávacla tyč A L U 
ZachytávacialyíOBOMAJ-2000 
Obo izolovaný držiak na niry-sada 
O H O sada-iiolovaný držiak, upevnenie na rúry, VRS-16 

20.000 
3 5 , 0 0 0 
1 4 . 0 0 0 
3 5 . 0 0 0 

2 , 0 0 0 

2 , 0 0 0 
4 .000 
1,000 
f . 0 0 0 
3 , 0 0 0 
3 , 0 0 0 

0 ,000 
0,790 
0 .000 

JJ.000 
0.451 

J . 2 . Í 6 
3 7 6 5 
ý.5B9 
0,600 

"Ô'flOO 
0 , 0 0 0 
0 , 0 0 0 

67,100 

35,-109 
0 ,000 

111,815 

12 ,510 | 
2,500"| 

_ 4 L 5 1 0 
2 .650 

2 , 2 5 0 

_ J _ 0 0 
17 .800 

10 ,000 
1 0 , 0 0 0 

1 0 , 6 5 0 

29 K 611421425 

Ú p r a v y p o v r c h o v , p o d l a h y , o s a d e n i e „ . . _ . „ „ _ 
1 0 p r a v a vnútorných vápenných omietok stropov že íezabetč novýchi rovných tvámlcových a klerilob. opravovaná plocha 
jnad 30_do_50_%..hladk'ích _ . . 

4 5 0 , 0 0 0 6 , 3 2 0 

• PSV Práce a dodávky PSV 
D 74Q_ S a n o p r ú a " ^ -

Svorka na potrubie "Bernard" vrátane pásika (bez vodiča a pripoj, vodiča) 

1,000 
1,000 
1,000 

0 
"0 ,000 
0 , 5 5 0 
ÍSSÔ_ 

' o.qoq 
J3,9J5_ 

" 0 , 0 0 0 
) 000,000 

soo.ooo 
800,000 

D M Práce a dodávky M 

Eleklromontáže 
2 ' _ _ _ _ _ . [ o d viečko vani e a lebo zav iečkovanie íkatúľ -v lečko na závit 
3 4 5 0 9 0 7 1 0 0 ~ i v_c*oŕ t f f lD / 'covóKO 6 0 - 1 9 0 1 

S V 
210040701^ 
2 1 0 0 4 0 7 0 2 _ 
21Ô1ÓÓ001 
2 1 0 1 0 0 0 0 3 
21Q1O0Q04 
2 1 0 1 1 0 0 4 1 

i IVago svorka 4 x2,5mm 
; Murárske praco Vysoká nie, z a m u r o v a n l e ^ a ^ y o r ^ o d r á í k n j i r o j í r k u a lebo kábel do O 2 9 m m 

Murárske praco Vysokanie , zamurovanie a za i is ten lo r á í k a pre rúrku a lebo kábel do D 48 mrn 
Ukončenie vodičov v rozvádzač, vrátane zapojenia a vodičovej koncovky do 2.5 m m 2 
Ukončenie vodičov v rozvá dza č. v r á t a n e z a pojenia a vodičovej koncovky d o j 6 m m 2 
Ukončenie vodičov v rozvádzač, vrátane zapojenia a vodičovej koncovky do 2 5 m m 2 
Spínač polozapustený a zapustený vrá tane zapojenia jednopotový - radenia 1 
Spinai č. 1 Legrend * Krytky*rimik 

SP7 
2 1 0 1 1 1 0 1 1 

Spínač po lozapustenýa zapustený vrátane zapojenia dvo jpá lový - radenie č.5 ____ 
I Spínač č .5 Legrnnd * krytka*rámlk ____ ____ 
Spínač polozapustený a zapustený vrátane zapojenia stried.prep.- radenie 6 
Spínači,8Leg/and*krylka *rúmik _ 

Spínač polozapustený a zapustený vrátane zapojenia č,7 
Spínač £.7 iegrpnd* krytka * rámik 
D o m o v á zásuvka polozapustená a lebo zapustená vrátane zapojenia 10 /16 A 2 5 0 V 2 P * Z 
Zésml^^egrand_*krytka*rámik ^ 
Svietidlo núdzové zelený pruh, pictogram _ 
Z-Svietidlo Emergensy 1,5hod 
Zapojenlo svietidlá IP20 , stropného - nástenného L E P 
SVIETIDLO, MODUS, LLL 4000 RM2 KVM.39W, IP-20 

2 0 0 , 0 0 0 
200.000 
500,000 
95WMK) 

~"350,000 
1 2 9 . 0 0 0 

2 0 , 0 0 0 
1 5 , 0 0 0 
2 9 , 0 0 0 
20,000 
11 ,000 
11 ,000 
2 0 . 0 0 0 
20,000 

SVIETIDLO. MODUS, AREL 4000 RM AS, 35W. IP-20 
SVIETIDLO FULGUR NÁSTENNÉ, SABRINA LED-24W. 420mm 

Zapojenie svietidlá IP44 . stropného • nástenného L E D 

C V K V 3x1,5 

S V I E T I D L O . MODUS, KSK 4O00, 41W, IP-44 
Ochranne pospájanie v práčovniach, kúpeľniach, voľno ulož, .alebo v omietke C u 4 - 2 5 m m 2 
N2XH 6 Nohorfavý kábel boz funkčnosti VDE 
N2XH 25 Nehorľavý kóbel bez funkčnosti VDE 

^KábeT uložený pod omietkou C H K E - R 3 x 1 . 5 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

KĺbejsUový medený CHKE-R 3Cx 1,5mm 
Kábel sitový medený CHKE-R 3Axl,S _ 
Kábel uložený pod omietkou C H K E - R 3 x 2 , 5 
Kábel pre pevné tilotonlo - medený CHKE-R 3 i _ 2 , 5 _ 

9 , 0 0 0 
0,000 

"l42~.äu0 

"üi'cm 
~ 3 6 , 0 0 0 
36,000 

0 ,000 
Ô.23l" 
0,Í05~ 
" o.óôo" 

" 0 .000 
"o.ooô 
^ 0 , 0 0 0 
^ o . ó o o 

0 , 0 0 0 
_3 .05B 

0 .000 

113 .000 
9 2 . 0 0 0 
11,000 
10,000 

J<ábeJ_uložený pod omietkou C H K E - R 5 x 1 0 
.Kábel silový medený CHKE-R 5CxlO _ 

Kábel medený silový uložený pnvne N 2 X M 5x25 
N 2 X H 5x25 Kábel pre p e v n é uloženie, medený STN 

1 9 , 0 0 0 

4 7 5 , 0 0 0 
290.OO0 
ijzooo 

" 2 8 3 0 , 0 0 0 

2,431 
0.ÖÖ0 
3.9H2 

"o'.ooo 
2,552 

^ 0 , 0 0 0 
20.702 

^ 0 0 0 0 

58.003 
70,620 

0,1501 

1 ,510 
3 , 3 5 0 
4 ,000 

4 .000 i 

4^000 

"4,Ö0"Ö 

4 , 0 0 0 

"12.ÖOÖ 

1 _ 2 Í Ó 0 

0 ,000 

2 4 5 0 , 0 0 0 
380,000 

2830403500 
2202E0D23 
3 4 5 0 9 0 0 4 0 0 
2 2 0 2 6 1 6 6 1 
2 2 1 5 2 1 7 4 2 

1 3 5 0 , 0 0 0 
/ 350,000 

125 ,000 
125,000 

6 0 , 0 0 0 
6 0 , 0 0 0 

Osadenie polyamidovej príchytky do muriva z t v r d é h o k a m e ň a . jednoduchÉho h ^ n u _ a ^ o J e z o b W é n u ^ H M £ 
Hmoždinka klasická a mm T8 typ: T8-PA _ , 
Škatuľa KR 6 3 pod omietku, v rá tane vysekaní a Jožka.zhotovenie otvorov, bez svoriek a zapojenia vodičov 
l-Krabioa ASD 70 pod omietku 

Vyznačenie trasy vedenia podfa plánu „ 

1 000^00 
"1000,000 

2 5 0 , 0 0 0 
250,000 

J0J63_ 
ao'oo 

"J~T_,023 
3 . 7 ) 8 
0.000 
0 7 5 9 

__!_ľ 5 9 

_0.000 

^OJDOD 
_J\3Ó4 

0,000 
~ 18.304 

12 ,000 

0 .600 

<Montáž kábelového z lobu P V C na stenu 

__.000 
0.110 

_oioo 
0,45í 
Ò.O0O 
0,000 

0 ,600 
— — 

' o~éôo -

1,000 

1 .500 

' ~~0~Í5Ď 

2 ,130 

8 .000 ! 
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: Kód Popis MJ Množstvo J . materiál [EUR] J . montáž (EUR] 
C e n a celkom 
. . _ I E U R | 

B3 M DLP195x50 Plastový Hab Legrand DLP 195x50 " m """ 70,000 17,930 

Ì4~ M DLP105x50K DLP Legrand ohybný kryl 105 22 " m " ~ 140.000 3,212 

B5 M DLPW5tS0P DLP Legrand vnútorná priehradka 105 83 "".V 70,000 3,927 

B6 M DLPIOSx50S DLP Legrand spojka kanála 10591 ks 50,000 0,693 

87 M DLP105x50Z DLP Legrand záslepka 10707 ks 4,000 2 ,552 

88 M DLP105i50 DLP Legrand vnútorný roh 10507 ks~'~ 2,000 9,394 

8 9 K M V Murárske výpomoci % 2 2 3 . 2 3 4 0 ,000 1.000 

9 0 K P M Podružný malertál % | 7 8 2 , 3 3 1 0 ,000 1.000 

9 1 K P P V Podiel pridružených výkonov '% 1 6 3 . 2 7 0 0 ,000 1.000 

92 M 5 6 5 0 0 0 1 0 0 0 Sadra *9 2 5 0 . 0 0 0 0.330 

9 3 K Z A S STĹPIK Zásuvkový slíplk Legrand HScm ks 2 . 0 0 0 0 , 0 0 0 3 0 , 0 0 0 

94 M ZAS STĹPIK LEG Zásuvkový stĺpik Legrand 68cm 307 42 ks 2 , 0 0 0 3 7 , 7 6 3 

95 M STĹPIK LEG MOD InStalaCný blok B modulový ks 4.000 19,833 

96 M Zas DLP zásuvka viacnásobná Legrand Mosaic G mad červenú 773 23 ks 4.000 1.705 

D OST Ostatné 
9 7 K H Z S - 0 0 1 Revteie hod 5 0 , 0 0 0 10.0 DO 

9 8 P D Prpjektová dokumonlácla oloklroinätalácic 1 ,000 ! 150,0001 
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KRYCÍ LIST ROZPOČTU 

S l a v b a . 
R E K O N Š T R U K C I A E L E K T R O I N 5 A T A L Á C I E N N - Z Ď R A J E C K É T E P L I C E 

O b j e k t 
SO-01-1.NP - ELEKTROINŠTA L ACI A- B U DO VA B 

J K S O : 

Miesto: R A J E C K É T E P L I C E 

Qbicdnavfl l f l f : 

Zholovi te l : 

Projeklanl : 

Soroeovolcf . 

P o z n á m k a : 

Mater iá l 
M o n l a ž 

C o n a bnz D P H 

DPK zák ladná 
z n i ž e n á 

Cena s DPH 

K S : 

D á t u m : 0 7 . 0 9 . Z 0 2 1 

I C O : 

IČ D P H : 

I C O : 

I Č D P H : 

I C O : 

I Č D P H : 

I C O : 

IČ D P H : 

1 2 6 4 9 , 9 2 
8 8 8 4 , 3 2 

21 734,23 

Zákl ad d a n e S a dzba d an e Vý ä ka t ia no 

0 , 0 0 2 0 , 0 0 % 0 , 0 0 
0 , 0 0 2 0 , 0 0 % 0 , 0 0 

v EUR 21 734,23 



P r o j e k t a n t 
S p r a c o v a t e ľ 

D á t u m a p o d p i s : 

O b j e d n á v a t e ľ 

D á t u m a p o d p i s : 

D á t u m a p o d p i s : 

Z h o t o v i t e ľ 

KA 
023 

D á t u m a p o d p i s : í v ' ľ "—" - " 
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ROZPOČET 

R E K O N Š T R U K C I A E LE K T R O I N Š A T A L Á C I E N N - Z Š R A J E C K É T E P L I C E 
Obje kí; 

SQ-01-1.NP - ELEKTROINŠTALAC1A-BUDOVA B 
Miesto: R A J E C K É T E P L I C E 

Obje dná voleľ: 

Zhotovi leľ; 

Pro jek lan l : 

S p r a c o v a l ef: 

PC Typ 

Náklad 

D 

D 

Kód Popis M J Množstvo J . materiál [EURj J . montáž [EURj Cena cctfcom [EUR) PC Typ 

Náklad 

D 

D 

y z rozpočtu 

HSV 

6 

Práce a dodávky HSV 

I Ipravý povrchov, podlahy, o s a d e n i e _ _ 

M J Množstvo 

21 734,230 

69 ] K 611421421 
3prava vnOlorných vápenných omietok stropov železobetónových rovných tvámicových a klenieb, opravovaná plocho nad j _ 
3 0 d o 5 0 % h l a d k v e h . . _ „ ... _-

225.000 0.000 6.320 j 1 

D PSV 

D 7-10 

Práce a dodávky PSV 

Silno prúd 

0 

0 
1 K 745S20321 Svorka na potrubie "Bernard" vrátane pásikajbez vodiča a prtpoj. vodiča) _ k s _ " 

~~Ks~ 2 B.O00 
20,000" 

0,000 2,000 

2 M SVR.ß Svorka Bamárd na potrubie 

_ k s _ " 
~~Ks~ 2 B.O00 

20,000" 0,550 

3 
4 

M 
"k" 

P S _ _ 
74B812S62 

Pásik medený na pospájanie Bernard ks (4 ,000 0,550 3 
4 

M 
"k" 

P S _ _ 
74B812S62 Ochranní svorkovnica (nulový mostík) vrátane zapoj, typ 6236-30-63 A ks 3,000 0.000 10,000 

5 M SVR Svorka hlavného pospájania EPS2, KQPOS J r s _ 
ks 

3,000 13.315 

6 K 7568 Montáž coloptcchovcj rozvodnice 20ko 
J r s _ 

ks 1,000 0.000 100,000 

7 M RS1 1 Rozvádzač RS-1 f ks 1.000 í 000.000 

• M Práce a dodávky M 

• 2 1 - U E l c k t r o m o n l á i o 

D 

0 
a K [110010521 Ddviočkovanle alebo zaviečkovanie skatúl-viočko na závit ks 1 1 0 0 ^ 0 0 6 1 o.ooo 0,150 

; 9 M 3450907100 Moŕko krabicové KO 68-1901 J (5^ í 100.000 0.231 ; 
10 
11 

M 
~K 

SV Wono svorka 4 x2.5 mm ks 250.000 0,105 
; 

10 
11 

M 
~K 210040701 Murárske prace Vysckanic, zamurovanie a začistcnlc drážka pre rúrku alebo kábel do D 29 mm m 4~25.00Ö 0.000 2,510 

; 

12 K 210040702 Murárske práce Vysekanie, zamurovanie a začistenie i i í k a pre rúrku alebo kábel do • 48 mm m 175,000 0,000 3.650 

13 K 210100001 Ukončenie vodiiov v rozvádzač, vrátane zapojenia a vodičovej koncovky do 2,5 mm2 ks 75.000 0,000 0.560 

H K 210100003 Ukončenie vodičov v rozvádzač, vrátane zapojenia o vodičovej koncovky do 16 mm2 ks 20,000 0,000 1,510 

15 
16 

K 
k~ 

210100004 Ukončenie vodiiov v rozvádzač, vrátane zapojenia a vodičovej koncovky do 2 5 m m 2 ks 15,000 0.000 3,350 15 
16 

K 
k~ 210110041 Spínač polozopustený a zapustený vrátane zápolenia je dnopólový - radenie 1 ks io'.ooo"- 0,000 4,000 

17 M S P Í Spínač č. 1 Lagrand * Krytky*rámik ks 10,000 
6.0QÖ 

2.265 

16 K 210110042 Spínač polozapustený a zapustený vrálane zapojenia dvojpilovj - radenie 6,5 ks 
~ " í s 

10,000 
6.0QÖ 0,000 4,000 

19 M SP 5 Spínač č 5 Legrand * krytka'rämik 
ks 

~ " í s 6.000 i 3.05B . 
20 K 210110045 Spinač polozapustený a zapustený vrálane zapojenia stried.prep.- radenie 6 _ _ k s _ 

ks" 
13.000 0,000 4.000 

. 

21 M S P 6 Spínač č. 6 Legrand + fcryfko * rémik 
_ _ k s _ 

ks" f 3.000 2.431 i 

22 K 2101100461 Spínač poioíapustený a zapustený vrálane zapojenia t,7 ks 6.000 0.000 4.000 

. 
23 
24 

M 
"K 

S P ? 
210111011 

Spínač č. 7 Lagrand * krylka * rámik ks 6,000 
73,000 

3.9S2 

. 
23 
24 

M 
"K 

S P ? 
210111011 Domová zásuvka položapustená alebo zapustená vrátane zapojenia 10116 A 250 V 2P * Z ks 

ks ' 

6,000 
73,000 0,000 4.500 . 

25 M Z l Zásuvka Leqrand *krytke*rámik 

ks 
ks ' 73.000 2,552 

4.500 . 

26 K 210200044 Svietidlo núdzoví zelený pruh, piciorjram ks 20.000 
~ 20.000 

0,000 12.000 

27 
la" 

At 
K 

SVN Z-Svietidlo Emorgonsy 1,5had ks 
20.000 

~ 20.000 20.702 27 
la" 

At 
K 210201080 Zapojenie svietidlá IP20, stropného - nástenného LED ks 59,000 O.OOO 12.000 

29 M SVI \ SVIETIDLO, MODUS. LLL 4000RM2KVM, 3m IP-20 51.000 49.170 , 
3 0 M SV! SVIETIDLO. MODUS, AREL 4000RM AS. 35W, IP-20 3.000 58.003 

, 

31 M SV3 SVIETIDLO FULGUR NÁSTENNÉ. SABRINA LED-24W, 420mm 
ks 

5.000 
3,000 

70,620 ! 

32 K 2102010B1 Zapojenie svietidlá IP44. stropnáho - nástenného LED ks 
5.000 
3,000 0.000 12,000 

3 3 M SV4 SVIETIDLO. MODUS, KSK 4000. 4M, IP-44 9,000 70.763 

34 K 210220451 Ochranné pospájanie v práčovniach, kúpe Inlach, volne uloi . .alebo v omlelkc Cu 4-25 mm2 m 330.000 0,000 0,600 

35 M 3410350845 N2XH 6 Nehorľavý kábel bal tunkčnosli VDE m 145,000 1,023 
-

3 Í 34(0350348 N2XH 25 Nchorfovf kábel bez funkčnosti VDE m 135.000i 3.71H 
-

37 
33 

K 
At 

2J08001051_ 
CYKY3xÍ,5 

Kábel uložený pod omiclkou CHKE-R 3 x 1 , 5 
Kíooí si íovŕmcdonŕ CHKE-R 3Cx1.5mm 

^ m 
m 
m 
m 
m 
m 

1 520.000 0,000 0.600 37 
33 

K 
At 

2J08001051_ 
CYKY3xÍ,5 

Kábel uložený pod omiclkou CHKE-R 3 x 1 , 5 
Kíooí si íovŕmcdonŕ CHKE-R 3Cx1.5mm 

^ m 
m 
m 
m 
m 
m 

" "f 27Ö.0OO 0,759 

30 M 3410104300 Kábol silový madony CHKE-R 3AM.5 

^ m 
m 
m 
m 
m 
m 

250.000 
74Ö.O0Ö 
74a0O0 
125,000 

0.750 
0,00(1 40 K 2109001061 šKäbe! uložený pod omietkou CHKE-R 3 1 2 , 5 

^ m 
m 
m 
m 
m 
m 

250.000 
74Ö.O0Ö 
74a0O0 
125,000 

0.750 
0,00(1 

41 M 3410 í05100 Kábelpro pevná uloženie - madony CHKE-R 3x 2.5 

^ m 
m 
m 
m 
m 
m 

250.000 
74Ö.O0Ö 
74a0O0 
125,000 

í, JOJ 

42 K 2106001131 Kábel uložený pod omietkou CHKE-R 5 1 1 0 

^ m 
m 
m 
m 
m 
m 

250.000 
74Ö.O0Ö 
74a0O0 
125,000 0.000 1.000 

4 3 M 34101000001 Kábol silový medený CHKE-R 5Ct10 m 125.000 
60,000 
60,000 

"50"0,0ÔÔ 

7,304 

44 
45 

K 210810064 Kábel medený silový uložený pevne N 2 X H 5<25 _ . . m . . _ 
125.000 

60,000 
60,000 

"50"0,0ÔÔ 

0.000 1,500 44 
45 A4 3410350143 N2XH 5>25 KfllieJ pro pevnd uložonio. madony STN 

_ . . m . . _ 
125.000 

60,000 
60,000 

"50"0,0ÔÔ 
18,304 

46 K 211010010 Osadenie polvamldovej príchytky do muriva i tvrdého kamofia. jednoduchého betónu a želozobotonu H U S ks 

125.000 
60,000 
60,000 

"50"0,0ÔÔ 0.000 0.150 

47 
48 

At 
K 

2B30403500 'Hmoldinka klasickú Bmm T8 typ. TB-PA ks 500,000 0.110 
• -47 

48 
At 
K 770J60073 ;Škatura KR 6B ood omlclku. vrátane vwekania lôžka .zhotovenie otvorov.bez svoriek a zápolenia vodičov ks 125,000 0,000 2.130 • -

45 M 3450300400 l-Krobica ASD 70 pod omietka 
_m_ _ 

125,000 
6 7 5 Í 0 Ô 

0.451 

50 K 220261661 Vyznačenie trasvvedcnla podlá plánu _m_ _ 
125,000 
6 7 5 Í 0 Ô 0,000 0,200 

51 K 221521742 Montáž kábelového žlabu PVC na slenu 

_m_ _ 
70,000 
70,000 

"14Ö.OO0 

0.000 
17.930 
3.212 

8,000 

52 M D L P 1 9 5 * 5 0 Plastoví ílab Loarand DLP ! 9 5 l 5 0 m 
70,000 
70,000 

"14Ö.OO0 

0.000 
17.930 
3.212 -53 M DLP ÍOSíSOK OLPLcgrond ohybný kryl 105 22 

m 
70,000 
70,000 

"14Ö.OO0 

0.000 
17.930 
3.212 -

54 M DLP105x50P DLP Legrand vnútorná pnehradka ( 0 5 B 3 !P 70,000 
"¿0.000 

3,927 
0,693 

-
55 M DLP105x5Q$ DLP Legrand spo/ko kanála 105 31 ks 

70,000 
"¿0.000 

3,927 
0,693 

-
55 M DlPfOSiSOZ DLPLosrondza'itopŕrB 1 0 7 0 7 . . . ks 4,000 2,552 

57 
55 

At 
"K 

DLPf05<50 ' DLP Legrand vnútorný ión 105 07 ks 2,000 9.304 57 
55 

At 
"K M V [Murárske vinomoci 

'% 
145.979 

" "782,331 
0,000 j 0,600 

59 
60 
61 

K 
K 

P M _ _ _ _ 
PPV 

Podruäný malcrlál '% 
145.979 

" "782,331 0.000 0,600 59 
60 
61 

K 
K 

P M _ _ _ _ 
PPV Podiel pridružených výkonov % t 104,382 0.000 0.600 

59 
60 
61 M 5B5OOO10OO Sadra kg 125.000 

~2",000 
0.330 

62 K ZAS STĹPIK Zásuvkový stĺpik Legrand S5cm ks 
125.000 

~2",000 0,000 30,000 

G3 
'54 

M 
M 

ZAS STĹPIK LES Zdsuv((Ovŕsllp;k Lojrand CBcm 307 4 2 I * s 2.000 97,76fl 
— G3 

'54 
M 
M STĹPIK LEG AÍOD /nsralaänrblokSmodu/ovr ! ks 4,000 

4^000 
10,833 — 

55 LM_lZas D l P zásuvke viacnásobná Legrand Mosaic 6 mod červená 773 23 1 ks 

4,000 
4^000 f, 705 i _ 

66 rklHŽS-001 
Ostalné 

i Revízie 
67 j K ÍPD ^[Pipjektov^d^kumentäda elektroinštalácie skulocno vyhotovenie 

25.0001 
1,000 

10.000 í 
150,0001 
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